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EXPLANATORY NOTES 

Section I 

The term "band" is defined. 

Section 2 

Section 63 of the Fish and Wildlife Act 1s as 
follows: 

63 The Minister may issue angling leases in 
Crown waters, subject to such regulations, condi
tions and restrictions as may be contained in the 
lease or as may from time to time, and either before 
or during the continuance of such lease, be made, 
ordered, established or fixed by the Lieutenant
Governor in Council. 

Section 3 

Section 64 of the Fish and Wildlife Act is 
amended to provide for the issuance of an angling 
lease to an Indian band. 

Section 4 

The annual rental fee for an angling lease will be 
one dollar where the lessee is an Indian band. 

Section 5 

Consequential amendment following from the 
amendments made under section 3 of this amend
ing Act. 

NOTES EXPLICATIVES 

Article I 

L'expression «bande)) est ctefinie. 

Article 2 

I..: article 63 de Ia Loi sur Ia peche sportive ella 
chasse se lit comme suit: 

63 Le Ministre peut octroyer des baux de peche a 
Ia ligne dans les eaux de Ia Couronne, sous reserve 
des regiements, conditions et restrictions auxquels 
le bail est assujetti ou qui peuvent occasionnelle
ment, soit avant !'existence, soit pendant Ia duree 
de tels baux, etre faits, decretes' etablis ou fixes par 
le lieutenant-gouverneur en conseil. 

Article 3 

I..: article 64 de Ia Loi sur Ia peche sportive et Ia 
chasse est modi fie a fin de prevoir I 'octroi d 'un bail 
de peche a Ia ligne a une bande indienne. 

Article 4 

Le Ioyer annuel pour un bail de peche a Ia ligne 
sera de un dollar lorsque le preneur sera une bande 
indienne. 

Article 5 

Modification correlative aux modifications 
faites en vertu de !'article 3 de Ia presente loi modi
ficative. 



An Act to Amend the 
Fish and Wildlife Act 

Her Majesty, by and v,:ith the advice and consent 
of the Legislative As~ernbly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

Section I of the Fish and Wildlife Act, chapter 
f:/4. I of che Acts of New Brunswick, 1980, is 
amended by adding after the definition "automatic 
firearm" the following: 

"band" means a band as defined in the Indian 
Act (Canada); 

2 Section 63 of the Act is repealed and the/allow
ing is substituted: 

63( I) In this section 

"Crov.m v.-ater"'" inc! udes any water upon or un
der the .'lurfacc of privately owned land which the 
T\.'linister has leased. 

63(2) The Minister may issue angling leases in 
Crown watei s, subject to such regulations, condi
tions and restrictions as may be contained in the 
lease or as may from time to time, and either before 
or during the continuance of such lease, be made, 
ordered, established or fixed by the Lieutenant
Governor in Council. 

Loi modifiant Ia 
Loi sur Ia peche sportive et Ia chasse 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
ctecrete: 

I L'article I de Ia Loi sur Ia peche sportive et Ia 
chasse, chapitre F-14. I des Lois du Nouveau
Brunswick de 1980, est modifiti par /'adjunction 
apri!s Ia definition «arme il feu chargee» de ce qui 
suit: 

«bande» designe une bande telle que definie dans 
Ia Loi sur les lndiens (Canada); 

2 L'article 63 de Ia Loi est abroge et remp/ace par 
ce qui suit: 

63(1) Dans Je present article 

<<eaux de Ia CouronneH s'entend Cgalement des 
eaux situCes sur ou sous Ia surface d'une terre pri
vee que le Ministre a pris a bail. 

63(2) Le Ministre peut oct royer des baux de pee he 
a Ia ligne dans.les eaux de Ia Couronne, ~ous reserve 
des rCglements, conditions et restrictions auxquels 
le bail est assujetti ou qui pem·em occasionnelle
ment, soit a\ ant !'existence, soit pendant Ia duree 
de tels baux, etre faits, decretes, etablis ou fixes par 
le lieutenant-gouverneur en conseil. 



3 Section 64 of the Act is amended 

(a) by repealing subsection (1) and substituting 
the following: 

64(1) An angling lease issued by the Minister to a 
lessee other than to a band shall 

(a) be issued for a term of not more than ten 
years from the date of issue; and 

(b) be made to the highest bidder at public 
auction, after being advertised in The Royal Ga
zette, at or above any upset price bid for the 
lease. 

(b) by adding after subsection (1) the follow
ing: 

64(1.1) An angling lease issued by the Minister to 
a band shall be issued for a term of not more than 
five years from the date of issue. 

64(1.2) Every angling lease issued by the Minister 
shall 

(a) authorize the lessee to fish with rod and line 
in the manner known as surface fly fishing; and 

(b) grant to the lessee the exclusive right to 
angle within the limits of the waters granted to 
the lessee in the lease. 

4 Section 66 of the Act is amended 

(a) by renumbering the section as subsection 
66(1); 

~~) by adding after subsection (/) the follow
ing: 

66(2) Notwithstanding subsection (I), where the 
lessee is a band the lessee shall pay to the Minister as 
rent for the angling lease an annual rental fee of one 
dollar. 
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3 L'artic/e 64 de Ia Loi est modifie 

a) par /'abrogation du paragraphe (/) et son 
remplacement par ce qui suit: 

64(1) Un bail de pechc a Ia lignc octroye par le 
Ministre a un preneur autre qu 'une bande 

a) est octroye pour une dun~e de dix ans au plus 
a compter de Ia date de son octroi; et 

b) est passe avec le plus offrant Iars d'une 
vente aux enchhes, apres a voir ete annonce dans 
Ia Gazette roya/e, au prix de depart off crt pour le 
bail ou a un prix superieur. 

b) par /'adjonction apres /e paragraphe (I) de 
ce qui suit: 

64(1.1) Un bail de pechc a Ia !igne octroye par le 
Ministre a une bande doit etre octroyC pour une 
dun~e de cinq ans au plus a compter de Ia date de 
son octroi. 

64(1.2) Chaque bail de peche octroye par le 
Ministre 

a) autorise le preneur a pecher avec une canne 
et une ligne selon Ia methode dite peche a Ia 
mouche en surface; et 

b) concede au preneur le droit exclusif de pe
cher a Ia ligne dans les limites des eaux qui lui 
sont attribuees par le bail. 

4 L'article 66 de Ia Loi est modifie 

a) par Ia renumerotation de /'article comme 
etant /e paragraphe 66(1); 

b) par /'adjonction apres /e paragraphe (1) de 
ce qui suit: 

66(2) Nonobstant le paragraphe (I), lorsque lc 
preneur est une bande il doit payer au !\1inistre pour 
son bail de pf:che a Ia ligne un Ioyer annuel de un 
dollar. 



5 Subsection 118(1) of the Act is amended 

(a) by repealing paragraph (o) and substituting 
the folio wing: 

(o) respecting the issuing of angling leases; 

(b) by adding after paragraph (o) the follow
ing: 

(o.l) respecting the terms and conditions of 
angling leases issued to a lessee other than a 
band; 

(o.2) respecting the terms and conditions of 
angling leases issued to a band; 
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5 Le paragraphe /18(1) de Ia Loi est modifit! 

a) par !'abrogation de l'a/inea o) et son rem
placement par ce qui suit: 

o) concernant !'octroi de baux de peche a Ia 
ligne; 

b) par /'adjonction apri!s /'alint!a o) de ce qui 
suit: 

o. 1) concernant les modalites et conditions des 
baux de peche a Ia ligne octroyfs a un preneur 
autre qu'une bande; 

o.2) concernant les modalites et conditions des 
baux de pee he a Ia ligne octroyes a une bande; 




